OSWIADCZENIE DO WNIOSKU O
WPROWADZENIE AKCJI DO OBROTU
GIELDOWEGO

Silvair, Inc. (,Emitent”) oraz Trigon Dom
Maklerski  S.A. (,Firma Inwestycyjna”)
sktadaja nastepujace o$wiadczenie do wniosku
o wprowadzenie  921.500  akcji  Emitenta
(,,Akcje”) do obrotu na rynku rownoleglym
Gieldy Papierow Wartosciowych w Warszawie
S.A. (,,Gielda” lub ,,GPW”):

1. Obrot Akcjami winien podlega¢
ograniczeniom obrotu wynikajacym
z przepisoOw amerykanskiego prawa papierow
warto$ciowych (,,Ograniczenia Wynikajace
z Amerykanskiego Prawa Papieréw
Wartosciowych”), tj. ograniczeniom
wynikajacym z Kategorii 3 Regulacji S
(,Regulacja S”) wydanej na podstawie

amerykanskiej Ustawy 0 papierach
wartosciowych z 1933 r., z pozniejszymi
zmianami (,,Amerykanska Ustawa

o Papierach Wartosciowych”), poniewaz sg
kapitalowymi  papierami  wartoSciowymi
oferowanymi przez nieraportujacego emitenta
amerykanskiego (ang. non-reporting U.S.
issuer)  poza  Stanami  Zjednoczonymi
wylacznie na zasadzie spelienia wymogow
w zakresie odsprzedazy (ang. safe harbour)
przewidzianych w Regulacji S. Szczegélowe
informacje 0 tych ograniczeniach
przedstawiono w Czgéci A (Kategoria 3
Regulacji S) Zalacznika Nr 14 do
Szczegotowych Zasad Obrotu Gieldowego
w Systemie UTP (,,SZOG”) oraz
w postanowieniach § 3a Dziatu I; § 1b' Dziatu
II; § 71 pkt 5) lit. b), § 72a i1 § 72b Dzialu IV;
oraz § 3 ust. 1 pkt 18) i ust. la Dziatu VII
SZOG =z zastrzezeniem pkt 5 niniejszego
o$wiadczenia ponize;j.

2. Emitent 1 Firma Inwestycyjna sktadajacy
niniejszej os$wiadczenie ponosza wyltaczng
odpowiedzialno$¢ za prawdziwos¢, rzetelnosé
i zgodno$¢ zawartych w nim informacji ze
stanem faktycznym i prawnym.

3. W opinii Emitenta Ograniczenia Wynikajace
z Amerykanskiego Prawa Papierow
Wartosciowych nie ograniczajg zbywalnoSci
Akcji w rozumieniu postanowienia § 19 ust. 1
pkt 2) Regulaminu Gietdy.

4. Emitent zapewnia GPW, Ze zadne z jego akcji

STATEMENT IN SUPPORT OF
APPLICATION FOR INTRODUCTION OF
SHARES TO PUBLIC TRADING

Silvair, Inc. (the “Issuer”) and Trigon Dom
Maklerski S.A. (the “Investment Firm”) make
the following statement in support of the
application for introduction of 921,500 shares of
the Issuer (“Shares”) to the public trading on the
parallel market of Warsaw Stock Exchange (the
“WSE”):

1. Trading in the Shares should be the subject to
the trading restrictions resulting from the
provisions of US securities law (the “US
Securities Laws Restrictions”) under
Category 3 of Regulation S (“Regulation S”)
issued under the US Securities Act of 1933, as
amended (the “US Securities Act”) because
they are equity securities being offered by a
non-reporting U.S. issuer outside the United
States exclusively in reliance on the safe
harbour provided by Regulation S. Details of
these restrictions are set forth in Part A
(Category 3 of Regulation S) of Exhibit 14 to
the WSE Detailed Exchange Trading Rules in
UTP System (the “DETRs”) and the
following provisions of the DETRs: § 3a of
Division I; § 1b' of Division II; § 71 point 5)
letter b), § 72a and § 72b of Division IV; and
§ 3 section 1 point 18) and section la of
Division VII of the DETRs, subject to point 5
of this statement below.

2. The Issuer and the Investment Firm making
this statement have the sole responsibility for
the accuracy, reliability and conformity of the
information contained in this statement to the
factual and legal circumstances.

3. In the opinion of the Issuer, the US Securities
Laws Restrictions do not limit the
transferability of Shares within the meaning of
§19 section 1 point 2) of the WSE Rules.

4. The Issuer assures the WSE that none of its



w formie niezdematerializowanej nie begda
przenoszone przez jego organ rejestrowy lub
agenta transferowego bez os$wiadczenia,
o ktorym mowa w postanowieniu § 1b' ust. 1
pkt 1) Dziatu I SZOG.

. Oczekiwany  termin  uplywu  Okresu
Ograniczen Dystrybucji (rozumianych zgodnie
z trescig Czesci A (Kategoria 3 Regulacji S)
Zakacznika Nr 14 do SZOG) oraz wygasnigcia
Ograniczen Wynikajacych z Amerykanskiego

Prawa  Papieréw  Wartosciowych  jest
nicoznaczony iobowiazuja one dopoki
Emitent nie zawiadomi GPW o ich

wygasnigciu, jednak w zadnym przypadku nie
nastapi to wczesniej niz po uptywie jednego
roku od dnia wprowadzenia Akcji do obrotu
na GPW;

. Emitent zgadza si¢ niezwtocznie aktualizowac
informacje (w tym réwniez informacje
dotyczace oczekiwanego termin uptywu
Okresu Ograniczen Dystrybucji, a takze

obowigzywania Ograniczen Wynikajacych
z Amerykanskiego Prawa Papierow
Wartosciowych) zawarte w  punkcie 1

niniejszego o$wiadczenia w okresie, w ktorym
Akcje beda zaliczane do klasy notowan,
o ktorej mowa w § 71 pkt 5) lit. b) Dziatu IV
SZOG.

5.

shares in non-dematerialised form will be
transferred by its registry authority or transfer
agent without the statement referred to in § 1b'
section 1 point 1) of Division II of the DETRs;

The expected expiry date of the Distribution
Compliance Period (pursuant to the contents
of the Part A (Category 3 of Regulation S) of
Exhibit 14 to the DETRs) and of termination
of the US Securities Laws Restrictions is
indefinite until the Issuer shall give notice to
the WSE of its expiry, but it shall be in any
case no less than one year from the date the
Shares are introduced to trading on the WSE;

. The Issuer agrees to promptly update the

information  (including the information
regarding the expected expiry date of the
Distribution Compliance Period as well as of
the US Securities Laws Restrictions)
contained in the point 1 of this statement
within the period in which the Shares are
included in the trading class referred to in § 71
point 5) letter b) of Division IV of the DETRs.
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